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PARAFIA ŚW. STANISŁAWA KOSTKI 
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SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

 

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

9:00 AM - English
Friday

7:00 PM - Polish 
Saturday:

6:00 PM - Polish
Sunday 

  8:30 AM - Polish 
10:00 AM - English 
 11:30 AM -  Polish

Holy Days Schedule - Świȩta: 
9:00 AM - English 
7:00 PM – Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka
Monday: closed - nieczynne 

Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM 
Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM 

Thursday: closed - nieczynne
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed - nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301
 

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org
pastor@stanislawkostkasi.org

www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny

 
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

Eucaristic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz

 

Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski
Waldemar Dębicki

Music Director – Organista:
 

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720  

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

Dorota Zaniewska 
tel: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl
 

Confessions- Spowiedź:
Friday - Piątek 

6:00 PM - 7:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.:

First Sunday of  month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

Weddings – Śluby: 

By appointment 6 months before; 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem.



JUNE 18,  2023
11th SUNDAY IN ORDYNARY TIME

11 NIEDZIELA ZWYKŁA

Saturday / Sobota
6:00 P.M. O zdrowie i błogosławieństwo Boże 
                 dla Kasi Kobeszko z okazji urodzin 
                 oraz o dar zdrowia dla Piotra.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. Ś.P. Michał Bielawski.
10:00 A.M. Father's Day Novena (Living).
11:30 A.M. Ś.P. Stanisława Garbacz.

Monday / Poniedziałek
9:00 A.M. Father's Day Novena (Living).

Tuesday / Wtorek
9:00 A.M. Father's Day Novena (Living).

Wednesday / Środa 
9:00 A.M. Father's Day Novena (Living).

Thursday / Czwartek
9:00 A.M. Father's Day Novena (Living).

Friday / Piątek
7:00 P.M. Father's Day Novena (Deceased).

Saturday / Sobota
9:00 A.M. Father's Day Novena (Deceased).

JUNE 25,  2023
12th SUNDAY IN ORDYNARY TIME

12 NIEDZIELA ZWYKŁA

Saturday / Sobota
6:00 P.M. Ś.P. Zofia i Franciszek.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. Ś.P. Józef i Geniwefa Wojtach.
10:00 A.M. Father's Day Novena (Deceased).
11:30 A.M. O zdrowie i błogosławieństwo Boże 
                    dla Urszuli Tomaszuk z okazji 20  
                    urodzin.

JUNE 18,  2023
11th SUNDAY IN ORDYNARY TIME

The kingdom of God is at hand.
Repent and believe in the Gospel.

Mark 1:15

First Reading
Exodus 19:2-6a - God tells Moses that the
Israelites will be his special people.
Responsorial Psalm
Psalm 100:1-3,5 - We are the people of God.
Second Reading
Romans 5:6-11 - Christ died for us while we
were still sinners and reconciled us to God.
Gospel Reading
Matthew 9:36-10:8 - Jesus sends the twelve
apostles to proclaim the kingdom of heaven.

In today's Gospel, Jesus shares his
mission to proclaim the kingdom of heaven with
his disciples. The signs of the kingdom's
presence consist of the work that Jesus has
already been doing: the sick are cured, lepers are
cleansed, demons are driven out, and the dead
are raised to life. The disciples are sent to
continue doing the work that Jesus has begun.



This is a moment of transition in Matthew's
Gospel. The focus has shifted from the ministry
of Jesus to the work of the community that he
has inaugurated. More than any other Gospel,
Matthew's Gospel elaborates on the work of the
Church, which is to continue after Jesus' death
and resurrection.

T h e G o s p e l r e p o r t s t h a t J e s u s
commissions twelve disciples. Many scholars
believe that the twelve disciples symbolize the
twelve tribes of Israel. It designates, therefore,
continuity between Israel and the Church.

Matthew lists the names of the twelve
disciples, as do Mark and Luke. Matthew also
uses the word apostle when referring to the
Twelve. The word apostle means “one who is
sent.” In this context, Matthew is calling
attention to the mission that the twelve disciples
are being given. They are sent by Jesus to
proclaim the kingdom of heaven in word and
deed.

As Jesus sent his disciples to continue his
work and mission, so too the Church is sent by
Jesus. The Church is his continuing presence on
earth. Every member of the Church is sent by
Jesus to contribute to this mission.

LABOR SHORTAGE
Jesus explained two thousand years ago

what we know to be true—that “the harvest is
abundant but the laborers are few” (Matthew
9:37). We are always searching for more laborers
for the harvest of the Master. Among all the
baptized, priests and others who have chosen a
religious life have given over their entire lives to
be laborers in God’s vineyard. They have

answered God’s call in a unique way to work the
harvest and to proclaim by word and action—like
Peter, Andrew, and the rest of the Twelve—that
the kingdom of heaven is indeed at hand. We
know that God will not leave us as “sheep
without a shepherd” (Matthew 9:36), and so we
trust that our prayers and efforts will yield the
shepherds that God desires for us.

LABOR SUPPLY
Just as the people of Israel were a nation

of priests and a holy people, so are we all who
bear the name of Christ. Jesus died for all of us.
This alone justifies us and makes us holy to the
point of salvation. That’s how Paul sees it
anyway. And in thinking about it, isn’t every
man, woman, and child who lives out the gospel
message a priest in his or her own right,
reconciled to the Father by Jesus? After all, at
our baptism, each of us is received into “the
royal priesthood of the baptized.” Here the sheep
image breaks down a little, for each of us can be
shepherd as well as sheep. Each of us is called to
be a shepherd in some way, if only for one other
person.

Our Lord was moved at the sight of the
crowds aching for God’s touch. Well, the crowds
are still forming, so let us all join together,
priests, religious, and all the baptized, in the
work that must be done, for we are all called to
bring Christ to the world. The nineteenth-century
American orator and agnostic Robert Green
Ingersoll said that love is the only priest. If this is
true, then let us bring all the love we have to our
neighbors, giving without cost. As a nation of
priests and holy people, a bountiful harvest is our
highest calling.

PRAYER FOR HEALING SICKNESS.
Loving and ever-present God, we believe

that your grace is sufficient for all things.



Comfort us a new by your presence. Allow that
in our weakness we may be made strong, in our
grief, consoled, and in our ignorance, wise.
Protect and guide us that we may know the way
to take and that at each crossroad of life we may
see the right path to choose. Safeguard us by
your power, uphold us your kindness, and warm
us by your love. By your divine grace help us to
do what is right, to act courageously, to love our
neighbors, to forgive our enemies. By your grace,
bless us through Jesus Christ our Lord. Amen.

For the sick: Anne Padula, Barbara
Bielawski, Robert Kozłowski, Josephine
Ostrowski, Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch,
Anna Kozłowska.

18 CZERWCA 2023
11 NIEDZIELA ZWYKŁA

Ja jestem chlebem żywym, który zstąpił z nieba.
Jeśli ktoś spożywa ten chleb, będzie żył na

wieki.
(J 6, 51ab)

Pierwsze czytanie (Wj 19, 2-6a) Obietnice
Boże dla ludu wybranego.
Psalm (Ps 100 (99) My ludem Pana i Jego
owcami.
Drugie czytanie (Rz 5, 6-11) Pojednani z
Bogiem przez śmierć Chrystusa, dostąpimy
zbawienia przez Jego życie.
Ewangelia  (Mt 9, 36 – 10, 8) Rozesłanie
Dwunastu.

Słyszymy dzisiaj o rozesłaniu Apostołów.
Zanim zostali rozesłani miało miejsce ich
powołanie. Jezus powołał ich, bo tego chciał, bo
miał swój plan w stosunku do nich. Do tej pory
byli uczniami i jako uczniowie słuchali Jezusa,
przyglądali się Jego działalności, towarzyszyli
Mu. Teraz dostają zadanie, mają zostać
robotnikami u Pana żniwa (zob. Mt 9,38). Czy to
znaczy, że Bóg potrzebuje człowieka? Tak,
potrzebuje. Papież Benedykt XVI, nawiązując do
Ewangelii wg św. Łukasza, mówi ł , że
„powołanie uczniów jest wydarzeniem ściśle
związanym z modlitwą; zostają oni niejako
zrodzeni na modlitwie, w zjednoczeniu z Ojcem”

(J. Ratzinger/Benedykt XVI, Jezus z Nazaretu,
cz. 1, rozdz. 6). U Łukasza powołanie uczniów
jest poprzedzone modlitwą Jezusa na górze (zob.
Łk 6,12).

Z a d z i w i a jąc a j e s t r óżn o r o d n o ś ć
charakteryzująca powołanych, różne osobowości,
temperamenty, charaktery, różne wykształcenie i
to samo zadanie stojące przed wszystkimi -
„Idźcie i głoście: bliskie jest królestwo
niebieskie” (w. 7). Czy łączy ich coś jeszcze?
Tak, łączy ich, a tym samym jednoczy w dziele,
osoba Jezusa. Stają się misjonarzami, przed
którymi jest zadanie głoszenia Dobrej Nowiny.
Są oni świadkami czynów Jezusa, dlatego mogą
przedłużyć Jego zbawcze dzieło, mogą o Nim
świadczyć. Są tak bardzo różni, a jednak nie jest
to przeszkodą dla wypełnienia tego zadania.
Wręcz przeciwnie, jest to wartość dodana,
ubogaca ich, pozwala dotrzeć do szerszego
grona.

Taki jest też współczesny Kościół -
różnorodny i w tym jest jego piękno i bogactwo.
Tacy jesteśmy też i my - uczniowie XXI wieku,
zaproszeni do kontynuowania apostolskiego
dzieła, do głoszenia Dobrej Nowiny, do
świadczenia o miłości Boga do człowieka.

SZKOLENIE KADR DLA KOŚCIOŁA
Celem Jezusa było nie tylko zbawienie

ludzi, czyli zapewnienie im wstępu do nieba, lecz
także odkupienie, czyli zorganizowanie godnego
życia na ziemi

Owo zorganizowanie miało się dokonać na
sposób ludzki, czyli w obrębie struktur
społecznych, z respektowaniem praw rządzących
życiem wspólnotowym. Ale wspólnota ta miała być
także przepojona duchem Bożym, łaską ,



niewidzialną obecnością Boga. Owo połączenie
elementów ludzkich i boskich miało się dokonać w
Kościele i poprzez Kościół, czyli wspólnotę ludzi
wierzących, ochrzczonych w imię Trójcy Świętej.

Kościół zrodził się dopiero po śmierci i
Zmartwychwstaniu Chrystusa, a objawił po
Zesłaniu Ducha Świętego. Ale zalążkiem i
doświadczalnym laboratorium dla Kościoła była
najpierw kilkudziesięcioosobowa wspólnota
uczniów i apostołów Jezusa. Mieli oni pod okiem
Mistrza przetestować różne metody działania
misyjnego i nauczyć się współpracować w
pozyskiwaniu i kierowaniu ludźmi.

Umieję tność ta mia ła być później
niezbędna w funkcjonowaniu Kościoła. Jezus
bowiem nie zamierzał wyręczać ludzi w tym, co
miało być w Kościele ludzkie. A pozyskiwanie
wierzących, głoszenie Ewangelii, nauczanie i
zaradzanie codziennym potrzebom zarówno
duchowym, jak i materialnym było zadaniem dla
człowieka. Dlatego Jezus musiał tego wszystkiego
swoich apostołów nauczyć, skoro mieli oni później
przejąć od Niego troskę o Kościół.

W każdej wspólnocie i organizacji
funkcjonowanie całej społeczności zależy w
znacznej mierze od przywódców. Ich kompetencje,
umiejętności, jakość posługi i życia rzutują na
kszta ł t ca łości. Dlatego tak ważne by ło
odpowiednie przeszkolenie i przygotowanie elity
zdolnej później podjąć przywódcze i służebne
zadania. Rola dwunastu apostołów była w tym
procesie zupełnie wyjątkowa. Mieli być świadkami
i gwarantem prawdziwości wiary, węzłem
łączącym Chrystusa z Jego Kościołem.
By się do tego zadania przygotować, musieli
najpierw doświadczyć mocy otrzymanej od Jezusa:
przekonać się osobiście, jak działa Jego słowo i
wiara w Jego autorytet. Aby ich wyposażyć w
argumenty i siłę przekonania, Jezus dał im władzę
czynienia znaków i cudów w Jego imię. Nic
bowiem nie przekonuje człowieka tak, jak pomoc
w jakiejś dramatycznej sytuacji, w rozwiązaniu
problemów, wobec których człowiek jest na ogół
bezsilny. Później Kościół też będzie musiał się z
takimi problemami zmagać, choć sposób ich
rozwiązywania będzie inny. Tylko wiara pozostanie
ta sama. I właśnie mocy tej wiary mieli
doświadczyć apostołowie. Obyśmy doświadczyli
jej i my.

NIEZWYKŁE NARODZENIE JANA

CHRZCICIELA
Każdego dnia na świat przychodzi wiele

dzieci. Ale nie każde jest zapowiadane przez
anioła. I wielu ludzi świętuje swoje urodziny. Ale
nie wszystkie są wspominane przez ponad
dwadzieścia wieków, tak jak urodziny Jana,
którego historia nazwała Chrzcicielem.
Ewangeliści poświęcają mu niemal tyle miejsca,
co samej Najświętszej Maryi Pannie, bo aż 133
wersy. A przecież jest także o nim mowa: w
Dziejach Apostolskich i w Listach Apostołów.

Narodzenie Jana Chrzciciela św. Łukasz
przedstawił lapidarnie: „Dla Elżbiety nadszedł czas
rozwiązania i urodziła syna”. Ewangelista
podkreśla podobieństwo wydarzeń związanych z
narodzeniem i życiem Jana Chrzciciela i Pana
Jezusa. Widać to w przyjściu na świat,
dzieciństwie, dorosłym życiu i męczeńskiej
śmierci. Jan poprzedził Pana Jezusa i uczestniczył
w Jego misji przez cierpienie do chwały. 

Dla wszystkich z pokolenia Judy było
oczywiste, że narodzony Jan podtrzyma rodzinną
tradycję i podobnie jak jego ojciec Zachariasz
zostanie kapłanem w jerozolimskiej świątyni. Ale
Jan od początku był przeznaczony przez Boga do
innych celów i miał inne powołanie. Rodzice to
rozumieli już od momentu nadania mu imienia.
Wszystkim wydawał się, że będzie się nazywał
Zachariasz, bo był synem Zachariasza. Elżbieta
poleciła go nazwać Jan, a gdy rodzina poszła ze
skargą do Zachariasza, który miał głos decydujący,
ten potwierdził wybór żony. Na drewnianej,
woskowanej tabliczce  napisał po hebrajsku
Johanán szemó,  choć nikt z jego przodków nie
nosił tego imienia. „Johanan” znaczy tyle, co –
„Bóg jest łaskawy” albo: „Dar Bożej miłości”. W
tym momencie zaczął mówić i słyszeć. Rodzinne
spotkania wokół dziecka odbywały się zazwyczaj
przez siedem dni, każdego wieczoru od narodzin aż
do obrzezania. To w ósmym dniu od narodzenia
Jana - Zachariaszowi powróciła mowa i słuch.
Pierwsze słowa, jakie popłynęły z jego ust, to
wdzięczność i chwała Boga. Sąsiedzi i krewni
dzielili się swoim zdziwieniem z powodu
zaistniałych wydarzeń w rodzinie Zachariasza
z innymi. Przyszli do domu Elżbiety, by przeżyć
rodzinną uroczystość i spełnić religijny obowiązek
obrzezania, a byli świadkami interwencji Boga
i znaki Bożego działania. To skłoniło ich do
zadawania sobie pytania: „Kimże będzie to
dziecię?” 



Usług inżynierskich.
Nowe budynki, dobudowy, przebudowy. Zatwierdzanie

aplikacji w NYC Department of Buildings.
Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi. Violations.

Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie.
Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach

 związanych w zakresie architektury. 
Mówimy po Polsku:

KONTAKT Karolina Sadelski – 718-667-8500 email:
ksadelski@permanentengineering.com

O G Ł O S Z E N I A   D R O B N E
1. Polskie delikatesy - Polish-European American Deli
M.E Inc  - ZAPRASZAJĄ -1214 Forest Ave, Staten
Island, NY 10310 - kontakt (347) 861-7181.
2. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu i na
wynos, a także catering na wszystkie imprezy i święta
oferuje LUK & BART - 2960 Richmond Terrace, Staten
Island. Kontakt: 718-510-2932, www.lbpierogi.com
3. MEDICARE & MEDICAID NY & NJ 65 & up –
program dla seniorów - Halina 718-926-5180

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE
THE MOST BLESSED SACRAMENT

   June 18 – June 25, 2023 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the: 
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families.
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson 
Families.

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families.
Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher: 

1. L.M. Teresa F. Ascher
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik.
3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych.

Helene Hartmann-Pulaski:
1. L.M. Pulaski Family.
2. L.M. Smieya Family.
3. L.M. Margaret Etter.

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving.
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta.
2. L.M. Michael Aimesbury.
3. Good Health – Gary Aimesbury.
4. Good Health - Felicia Krause.
5. L.M. Barbara Olsen.
6. L.M. Helena Ostrowski.

Veronica Althea Modzelewski:
1. L.M. Brian G. Schiels.
2. L.M. Josephine & John Modzelewski.
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz 

Families.
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason.
2. L.M. Peter & Glenn Johnson.
3. Guidance & safety.
4. Healing for Jack O'Honlon.
5. Special Intentions. 

Regina Kobeszko – Za dusze w czyścu cierpiące.
Maria Tomaszuk – Ś.P. Adam Tomaszuk, Władysław 
Kobeszko & Pedro Campos.
Dann McAuliffe – Prayer for Good Health for Joseph   
                               Petraro

THE CARDINAL’S ANNUAL STEWARDSHIP
APPEAL 2023

 GOAL: $13,300.00
Pledge $11,750
Paid: $11,600

Participation: 75 Families
THANK YOU FOR THE CONTINUED

SACRIFICE




